Hinweise zur Nutzung von VIDEX

Sehr geehrter Benutzer, Sehr geehrte Benutzerin!

Willkommen bei der VIDEX-Online-Anwendung zur Erfassung Threr Daten fiir die Beantragung eines Schengenvisums an
der Auslandsvertretung der Bundesrepublik Deutschland!

Wir mochten Thnen die Benutzung von VIDEX so leicht wie moglich machen - nachfolgend finden Sie alle relevanten
Informationen zur Nutzung von VIDEX und zum weiteren Vorgehen bei Ihrem Visumantrag.

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen aufmerksam durch und geben Sie Ihre Daten in das VIDEX-System
entsprechend ein.

In welchen Fillen kann ich VIDEX benutzen?

VIDEX steht Thnen ausschlieBlich fiir die Beantragung eines Kurzzeitvisums zur Einreise und Aufenthalt bis zu 90 Tagen in
den Schengener Staaten zur Verfiigung (,,Schengenvisum®).

Visaantrige fiir langerfristige Aufenthalte (z.B. Studium, Arbeitsaufnahme, Familienzusammenfithrung) konnen bislang
leider nicht in VIDEX erfasst werden. Bitte wenden Sie sich hierfiir direkt an die fiir [hren Antrag zustindige deutsche
Auslandsvertretung.

Technische Voraussetzungen

Fiir die Nutzung von ,,VIDEX“ benétigen Sie folgende Hardware bzw. Software:

° Microsoft Windows;

. Firefox 8.0 oder Internet Explorer IE 8;
. Adobe Acrobat Reader 10;

° Drucker.

Vorbereitung auf die Dateneingabe

Halten Sie bitte schon zu Beginn der Datenerfassung alle wichtigen Unterlagen bereit.

Ihr Reisedokument (das mindestens noch drei Monate nach Ablauf des geplanten Reisezeitraums giiltig
sein muss und das vor hochstens 10 Jahren ausgestellt wurde)

. Ihren Reise- oder Flugplan;

° eine Adresse in Deutschland;

° Hotelreservierung, falls vorhanden;

. Einladungsschreiben, falls vorhanden.

Antrag ausfiillen
Sprachauswahl

Waihlen Sie die Sprache, in der Thnen die Fragen gestellt werden. Auch wenn Sie mit der Beantwortung der Fragen bereits
begonnen haben, konnen Sie die Sprache problemlos wechseln. Beim Wechsel der Sprache bleiben die bisher erfassten
Daten erhalten.

Genereller Aufbau/Validierung

Die einzugebenden Daten werden thematisch sortiert in verschiedenen Bereichen (,,Blocken™) abgefragt, die ggf.
Unterbereiche enthalten. Ein Block ldsst sich durch Klicken auf den Pfeil an der rechten Seite 6ffnen und schlieen.
Pflichtfelder sind an dem * und der Schriftart ,,Fett zu erkennen. In Abhiingigkeit von Thren Eingaben kdnnen weitere
Pflichteingaben erforderlich werden oder Eingaben in Pflichtfeldern wegfallen. Es mussen mindestens alle Pflichtfelder

befiillt worden sein, bevor Sie das Formular iiber die Schaltfliche ,,Weiter als pdf-Datei erzeugen und ausdrucken konnen.
In welchen Blocken noch Angaben fehlen, erkennen Sie an der Leiste ,,Formular im Uberblick im oberen Bereich der

Seite. Vollstindig ausgeflillte Blocke werden in ,,Grin®“, unvollstindige Blocke in ,,Orange™ und noch auszuflllende



Blocke in ,,Grau® angezeigt. Innerhalb der einzelnen Blocke enthélt auch jedes Feld eine Validierungsprifung. Vollstindig
und mit den korrekten Schriftzeichen ausgefiillte Felder farben sich nach Verlassen des Feldes ,,Griin“, noch auszufiillende

und fehlerhaft ausgeflllte Pflichtfelder sind ,,Rot™.

Zuliassige Schriftzeichen

Bitte fiillen Sie den Antrag vollstindig und ausschlieBlich in lateinischen Buchstaben aus. Antrdge mit nichtlateinischen
Schriftzeichen konnen nicht gespeichert und nicht ausgedruckt werden.

Neben den iiblichen lateinischen Schriftzeichen sind auch folgende Zeichen zulissig: AOUB.+-.

In Feldern mit einer E-Mail-Adresse konnen Sie auch das "@*“-Zeichen verwenden.

Datumseingaben

In den Feldern, in denen ein Datum erfasst werden soll, geben Sie dieses bitte nach dem Gregorianischen Kalender in
folgendem Format ein: TT.MM.JJJJ

Hilfetexte

Fiir alle auszufiillenden Felder kann {iber den Assistenten X der fiir das jeweilige Feld passende Hilfetext eingeblendet
werden. Dieser kann durch ,,Weiter” auch fiir andere Felder angesehen werden. Der Assistent ldsst sich iiber das weile
Kreuz wieder schlieflen.

Speichern von Antrigen

Wenn Sie VIDEX fiir private (nichtkommerzielle) Zwecke nutzen, konnen die von Ihnen erfassten Antrdge auf Threm
Computer durch klicken auf die Schaltfliche ,,Speichern® zwischengespeichert werden. Die Daten werden auf Threm
Computer in dem Ordner gespeichert, in dem Sie iiblicherweise aus dem Internet heruntergeladene Daten speichern. Wenn
Sie den Antrag an einem anderen Ort speichern mdchten, so wihlen Sie in Threm Browser einen anderen Ordner aus. Uber
die Schaltfliche ,,Daten importieren* konnen Sie die zuvor gespeicherten Dateien wieder in das Online-Formular hochladen.
Die Schaltfliche ,,Barcode scannen” ermdglicht es dem externen Dienstleister, die Daten aus dem bereits erzeugten
Barcode einzulesen, so dass notwendige Anderungen an den Angaben auch noch vor Ort mdglich sind. Der geiinderte
Antrag muss neu ausgedruckt und unterschrieben werden, Anderungen sind deshalb grundsitzlich nur dann méglich, wenn
der Antragsteller selbst (ggf. der/die Sorgeberechtigteoder der/die Bevollméchtigte) vorspricht und den gednderten Antrag
unterschreiben kann.

Visumantrag ausdrucken

Um Thren Antrag drucken zu konnen, klicken Sie bitte auf die Schaltflache ,, Weiter. Es miissen mindestens alle
Pflichtfelder ausgefiillt sein, damit der Antrag gedruckt werden kann. Folgende Dokumente werden ausgedruckt und
zur Antragstellung vollstindig mitgebracht:

e  Visumantrag (diesen bitte unterschreiben!)
e  Belehrung nach § 54 Abs. 2 Nr. 81.V.m. § 53 AufenthG (diese bitte unterschreiben!)

e  Barcodes mit den von VIDEX verschliisselten Antragsdaten

Visumantrag fertigstellen

Ein Online-Visumantrag ist nicht méglich. Der Antrag kann nur bei der zustindigen auslédndischen Vertretung oder bei einer
der offiziell beauftragten VisaMetric Annahmezentren eingereicht werden.

e  Bringen Sie die oben genannten Dokumente zur Antragstellung mit.

e  Sonstige antragsbegleitende Unterlagen: Diese richten sich nach der Art des von Thnen gewiinschten Visums und
sind auf den Webseiten der jeweils zustdndigen deutschen Auslandsvertretung ersichtlich.

Ihre zustindige deutsche Auslandsvertretung

Die fiir Sie zustindige deutsche Auslandsvertretung ist diejenige, in deren Amtsbezirk Sie Thren rechtmiBigen Wohnsitz
haben.



Wie wird ein Online-Antragsformular fiir ein Schengen-Visum ausgefiillt?

Um den Fragebogen in russischer Sprache auszufiillen, miissen Sie die russischen Buchstaben nach der folgenden Tabelle

,ubersetzen®:

Kyrillische Transkription Deutsche Umlaute Transkription
Buchstaben
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Online-Antragsformular verfiighar unter videx.diplo.de

Waihlen Sie rechts die Sprache, in der Sie das Antragsformular gerne ausfiillen mochten, aus.

ﬁ | Auswirtiges Amt I Deutsch u

Willkommen bei VIDEX

Hier konnen Sie Ihren Visumantrag online ausfiillen.

Bevor Sie mit dem Formular starten, halten Sie bitte Ihren giiltigen Personalausweis oder Reisepass sowie Thre Reisedokumente bereit. Der Assistent
fiihrt Sie durch das Formular, falls Sie Hilfe bendtigen.

Allgemeine Hinweise und Empfehlungen

Fiillen Sie den Fragebogen in usbekischer, russischer, englischer oder deutscher Sprache aus. Andere Sprachen werden
nicht benétigt. Der Fragebogen wird ausschlielich in lateinischen Buchstaben (einschlieflich deutscher Umlaute: d=ae,
ti=ue, 6=oe) und Ziffern ausgefiillt. Bei Angabe von E-Mail-Adressen kann ,@° verwendet werden (Hier geht es um die
Informationen, die Sie als Text schreiben. Dies gilt nicht fiir Felder, in denen Informationen aus der Liste ausgewahlt
werden).

Bitte tragen Sie hier das Geburtsdatum (im Format TT.MM.JJJJ) des/der Antragstellenden ein. Alle Daten werden getrennt
durch einen Punkt im folgenden Format geschrieben:

TT.MM.JJJJ - Tag (2-stellig).Monat (2-stellig).Jahr (4-stellig)

* Geburtsdatum: * Geburtsdatum:

16.06.1985 v 1985.16.06 Pii

Abschnitt "Personliche Daten"

Familienname: Bitte tragen Sie hier den Familiennamen des/der Antragstellenden wie im Reisedokument angegeben ein.
Folgende (Sonder-)Zeichen sind zulissig: ({A..Z{AOUB{'/-+.2blank})*. Ziffern konnen nicht eingegeben werden.

* Familienname:

IVANOWA



Wenn der Familienname im Pass durch einen Bindestrich getrennt wird, dann auch im VIDEX so eingeben.

* Familienname: * Familienname: —

IVANOVA-SMIRNOWVA IVAMOVA Sly 4

Familienname bei der Geburt: Wenn Sie Ihren Familiennamen nie gedndert haben, lassen Sie dieses Feld leer.
Andernfalls werden alle vorherigen Nachnamen durch ein Leerzeichen eingegeben.

* Familienname: Geburtsname:

IVANOVA

Geburtsname:

PETROVA

Name (Namen) (anderer name/andere Namen):

Bitte tragen Sie hier den/die Vornamen des/der Antragstellenden ein (wie im Reisedokument angegeben). Der Vatersname
wird nicht angegeben.

Folgende (Sonder-)Zeichen sind zulissig: ({A..Z{AOURB{'/-+.?blank})*. Ziffern konnen nicht eingegeben werden.

*Vorname(n): * Varname(n):

SVETLAMA L SVETL AN T rme SRl

Geburtsort: Bitte tragen Sie hier den Geburtsort des/der Antragstellenden ein (wie im Reisedokument angegeben).

* Geburtsort: * Geburtzort:

TASHKENT v M

Geburtsland: Bitte tragen Sie hier das Geburtsland des/der Antragstellenden ein (wie im Reisedokument angegeben). Bitte
hier nicht die Staatsangehorigkeit angeben!

#* Geburtsort: * Geburtsland:
TASHKEMNT v Usbekistan
* Geburtsort: * Geburtsland: ——

DUSHANBE e — L SD 2 KISR0 l




Insofern "UdSSR" nicht in der Liste steht, wird anstelle von "UdSSR" das Land ausgewéhlt, in dem sich der heutige
Geburtsort befindet (Taschkent - Usbekistan usw.).

* Geburtsort:

UZBEKSKAYA S5R

* Geburtsort:

* Geburtsland:
Usbekistan
#* Geburtsland: —

UZBEKS - T j

Geschlecht: Hier bitte das im Reisepass angegebene Geschlecht angeben. Wenn im Reisepass "x" angegeben ist oder keine
Angabe vorhanden ist, wihlen Sie "unbestimmt".

Familienstand: Der Familienstand sollte unabhéngig vom Alter von allen Antragstellenden ausgefiillt werden. Auch bei
Neugeborenen ist der Familienstand anzugeben.

Derzeitige Staatsangehorigkeit: Geben Sie die Staatsbiirgerschaften, die Sie besitzen, an.

Wenn Sie nur eine Staatsbiirgerschaft besitzen, miissen Sie nur dieses Feld ausfiillen. Sollte Thre derzeitige
Staatsangehorigkeit von der urspriinglichen Staatsbiirgerschaft (bei der Geburt) abweichen, ist auch das Feld
,,Urspriingliche Staatsangehdrigkeit™ auszufiillen.

Wenn Sie bis einschlie8lich 1991 geboren wurden und die Staatsbiirgerschaft der UISSR von Geburt an hatten, wihlen Sie

hier nichts aus

1 Angaben zur Person

=7) Assistenten starten

@ Personendaten des/der Antragstellenden

* Familienname:

IVANOWVA

* Geburtsdatum:

16.06.1985

* Geschlecht:

* Derzeitige Staatsangehérigkeit:

Usbekistan

Méchten Sie IThr Recht auf Freiziigigheit ausiben?
Ja

Geburtsname:

PETROVA

* Geburtsort:

TASHKENT

* Familienstand:

Urspriingliche Staatsangehorigheit:

* Vorname(n):

SVETLANA

* Geburtsland:

Usbekistan /

Familienangehérigen von EU-Staatsangehérigen und Staatsangehérigen des EWR oder der Schweiz (Ehegatte, Kind oder abhingige(r) Verwandte(r) in
aufsteigender Linie] ist es in Ausiibung ihres Rechts auf Freiziigigheit freigestellt, Angaben zu ihrer beruflichen Tatigkeit, der Referenz und der Finanzierung
ihres Aufenthalts zu machen. Gehéren Sie zu diesem Personenkreis und méchten dazu keine Angaben machen, wihlen Sie bitte Ja. Thre
Werwandtschaftsbeziehung muss anhand von Dokumenten nachgewiesen werden.



Méchten Sie Ihr Recht auf Freiziigigkeit ausiiben?
JaM

Familienangehérigen von EU-Staatsangehérigen und Staatsangehérigen des EWR oder der Schweiz (Ehegatte, Kind oder abhéngige(r) Verwandte(r] in
aufsteigender Linie] ist es in Austibung ihres Rechts auf Freiziigigkeit freigestellt, Angaben zu ihrer beruflichen Tatigkeit, der Referenz und der Finanzierung
ihres Aufenthalts zu machen. Gehéren Sie zu diesem Personenkreis und méchten dazu keine Angaben machen, wihlen Sie bitte Ja. Thre
Verwandtschaftsbeziehung muss anhand von Dokumenten nachgewiesen werden.

@j@;@ Angaben zum/zur Unionsbiirger/-in oder Staatsangehorigen des EWR oder der Schweiz A\
* Verwandtschaftsverhiltnis: * Familienname: * Vorname(n):
Ehegatte/Lebenspartner SMITH JOHN
* Nummer des Reisedokuments oder des
* Geburtsdatum: * Derzeitige Staatsangehirigkeit: Personalausweises:
01.01.1980 Vereinigtes Kénigreich GB1234567

Eltern (bzw. Inhaber der elterlichen Sorge/Vormund)

Dies ist nur auszufiillen, wenn der Antragsteller zum Zeitpunkt der Einreichung der Unterlagen unter 18 Jahre alt ist. Der
Abschnitt wird automatisch gedffnet, wenn das Feld ,,Geburtsdatum® im vorherigen Abschnitt ausgefiillt wurde und das
Alter unter 18 Jahren liegt.

Die Eltern werden gemd3 dem Reisepass eingetragen. Wenn dies nicht mdglich ist, dann laut Geburtsurkunde nach den
Regeln der Transliteration.

Wenn den Eltern die elterlichen Rechte verweigert werden, miissen in diesem Fall die Daten der Erziehungsberechtigten
angegeben werden.

Angaben zu beiden Elternteilen / Erziechungsberechtigten sind erforderlich. Wenn der zweite Erziehungsberechtigte / die
zweite Erziehungsberechtigte nicht anwesend ist, geben Sie an - lassen Sie die Felder leer.

Adresse der Eltern / Erziehungsberechtigten
Wenn die Eltern nicht zusammenleben, geben Sie die (tatsdchliche) Adresse des Elternteils an, dessen Adresse von der
Adresse des Kindes abweicht.

& Eltern (bzw. Inhaber der elterlichen Sorge/Vormund) A\
Familienname des Vaters: Vorname(n) des Vaters: Staatsangehdrigkeit des Vaters:

IVANOV IVAN Usbekistan
Familienname der Mutter: Vorname(n) der Mutter: Staatsangehdrigkeit der Mutter:

IVANOVA TATYAMNA Usbekistan
Anschrift:




Beruf
Derzeit berufliche Titigkeit

Bitte tragen Sie hier die derzeitige berufliche Tatigkeit des/der Antragstellenden ein.

BERUF
IT-Fachkraft
Verwaltungstechnisches Personal (AV)
Architekt/-in
Banker/-in
Geschéftsmann
LKW-Fahrer/-in, Chauffeur/-in
Beamter/Beamtin
Kiinstler/-in
Diplomat/-in
Journalist/-in
Medizinische/pflegerische Berufe
Manager/-in
Bereich Mode, Kosmetik
Seefahrt

Rentner/-in
Politiker/-in
Lehrer/-in, Erzieher/-in
Profisportler/-in, Trainer/-in
Arbeiter/-in

Handwerker/-in

Geistliche(r)
Angestellte(r)

Polizist/-in, Militdrangehdrige(r)
Student/in, Praktikant/-in
Richter/-in, Staatsanwalt/Staatsanwéltin
Techniker/-in andere Fachrichtung
Landwirt/-in
Selbstindig, Freiberufler/-in
Chemiker/-in
privates Hauspersonal Diplomat/-in
Elektriker/in
Rechtsberufe (Anwalt/Anwiéltin, Rechtsberater/-in)

andere Berufe

ohne Beruf

BESCHREIBUNG
Fiir Computerberufe (IT)

EINZELUNTERNEHMER

Designer, Kiinstler, Schauspieler, Musiker usw.

Arzt, Chirurg, Pflegepersonal, Tierarzt
Manager, Spezialist, Okonom, Buchhalter, Sekretir usw.

Model, Stylist, Visagist, Friseur, Kosmetiker etc.

Polizist, Feuerwehrmann, Militér, etc.

Schiiler, Student, Praktikant, Auszubildender

Ingenieure, Techniker, Techniker

Hausfrauen und Kinder, die nicht zur Schule oder zum
Kindergarten gehen.

Nur wenn es keine Optionen mehr gibt, die dem
angegebenen Beruf entsprechen. Haufiger,
Flugbegleiterinnen, Stewardessen, etc.



Firmenname und Telefonnummer (fiir Studierende - Name und Adresse der Bildungseinrichtung):

Geben Sie den offiziellen Namen mit Hilfe der Transliteration an. Es wird empfohlen, die Telefonnummer des
Unternehmens im Feld "Sonstige Adressangaben" anzugeben.

@ Beruf N\

* Derzeitige berufliche Tatigheit:

Manager/-in

Firmenname und Telefonnummer (fiir Studierende: Name und Telefonnummer der Bildungseinrichtung):

LLC KOMPANIYA

Strafie: Hausnummer: Sonstige Adressangaben:
NAVOI 315 898781234567
Postleitzahl: Ort: Land:
100001 TASHKENT Usbekistan

Abschnitt "Wohnadresse des Antragstellers"

Hier wird die Adresse des tatsdchlichen Wohnortes angegeben.

StrafBle: Hier wird der vollstdndige StraBenname gemill den Regeln der Transliteration angegeben. Wenn es keine
StraBBe gibt, wird N/A eingetippt.

Hausnummer: Haus, Gebdude, Wohnung (Beispiel: 31 5 2). Es sollten nur Zahlen mit einem Leerzeichen eingegeben
werden.

Zusitzliche Adressinformationen: Bei Bedarf wird die Region, das Territorium und die Republik angegeben.

Postleitzahl: Hier bitte 6 Stellen angeben. Wenn keine Postleitzahl vorhanden ist, sollte N/A eingegeben werden.
Die Stadt: Hier sollte der Stadtname geméal den Regeln der Transliteration angegeben werden.

Land: Hier sollte das Land des tatsdchlichen Wohnsitzes angegeben werden.

Telefon: Geben Sie hier die Mobiltelefonnummer ohne die folgenden Zeichen "()", "-", "+" beginnend mit 00 an.

E-Mail-Addresse: Geben Sie die Kontakt-E-Mail-Adresse an. Wenn es keine E-Mail-Adresse gibt, lassen Sie das Feld
leer.

@ Wohnanschrift des/der Antragstellenden N\
* Strafle: * Hausnummer: Sonstige Adressangaben:

NAVOI 315
* Postleitzahl: *Ort: * Land:

100001 TASHKENT Usbekistan
Telefon: E-Mail:

898781234567 IVANOVAS@MAIL.RU

Haben Sie Thren Wohnsitz in einem anderen Staat als dem, dessen Staatsangehérigkeit Sie aktuell besitzen?

Ja



Fiir Staatsangehdrige aller Lander aufler der Republik Usbekistan wird "JA" markiert. Nun erdffnet sich ein neues
Fenster.

Art des Riickgaberechts / Aufenthaltserlaubnis: Die Worter "Registrierung” oder "Aufenthaltserlaubnis" werden in
Ubereinstimmung mit den Regeln der Transliteration vorgeschrieben.

Rickreise- / Aufenthaltsnummer: nichts auszufiillen

@ Wohnanschrift des/der Antragstellenden A\
* Strale: * Hausnummer: Sonstige Adressangaben:

MAVOI 315
* Postleitzahl: *Ort: * Land:

100001 TASHKENT Usbekistan
Telefon: E-Mail:

998781234567 IVANOVAS@MAILRU
Haben Sie Thren Wohnsitz in einem anderen Staat als dem, dessen Staatsangehérigkeit Sie aktuell besitzen?
law
@ Angaben zur Aufenthaltsberechtigung am Wohnort N
Art der Riickkehrberechtigung/des Nummer der Riickkehrberechtigung/des
Aufenthaltstitels: Aufenthaltstitels: Giiltig bis:

REGISTRATSIYA 31.10.2019

T

"Giiltig bis" - Ablaufdatum seiner Giiltigkeit.

Abschnitt «cAusweispapiere und Reiseunterlagen»
Kategorie des Reisepasses oder eines anderen Reisedokuments:

In den meisten Féllen wird ,,Reisepass® ausgewidhlt. Wenn der Antrag mit einem anderen (z.B. offiziellen oder
diplomatischen) Pass beantragt wird, sollte die entsprechende Option aus der Liste gewéhlt werden.

Nummer des Reisepasses oder eines anderen Reisedokuments:

Geben Sie hier die Nummer des Reisedokuments ohne Leerzeichen ein.

* Nummer des Reizedokuments: * Nummer des Reisedokuments:

ABL234587

* Nummer des Reisedokuments:

* Nummer des Reisedokuments:

FA 1234

FA1234567

* Nummer des Reisedokuments: EMisaar dei i adekiintenis

FAL1234567 1734567



Nationale Identifikationsnummer (wenn vorhanden)

Ggf. nationale Identitdtsnummer:

" Ausstellungsdatum, giiltig bis':

Bitte geben Sie die Daten gemdf3 dem Reisepass im Format TT.MM.JJJJ ein.
Ausstellender Staat:

Waihlen Sie das Land, in dem der Pass ausgestellt wurde, aus.

Ausstellende Behorde:

Genau wie im Reisepass, mit Transliteration.

Beispiel: Anstelle von "MIA 26266" ,,MIA“ eintragen. anstelle von "IIB" ,,SPC* eintippen.

Ausstellungsort:

Bitte hier die Stadt angeben, in der der Reisepass ausgestellt wurde.

Beispiel: Stadt Taschkent - TASHKENT, Region Buchara - BUKHARA REGION usw.

Ausweispapiere und Reiseunterlagen /N
* Art des Reisedokuments: * Nummer des Reisedokuments: Ggf. nationale Identitdtsnummer:
Reisepass FA1234567
* Ausstellungsdatum: * Giiltig bis:
27.02.201% 26.02.2029
* Ausstellender Staat: Ausgestellt von: Ausgestelltin:
Usbekistan MIA TASHKENT

Abschnitt «Biometriedaten »

Biometriedaten

Wurden Thre Fingerabdriicke bereits fiir die
Zwecke eines Antrags auf ein S5chengen-Visum Dt (Els babannns
erfasst? : 2

i 16.06.2016

Markieren Sie "JA", wenn Fingerabdriicke erfasst wurden. Auflerdem wird das Datum angegeben, an dem die
Fingerabdriicke erfasst wurden.



Abschnitt «Reisedaten»
Hauptzweck(e) der Reise:

Sie miissen den tatsdchlichen Zweck der Reise aus der Liste auswéhlen.

Mitgliedstaat der ersten Einreise:

Waihlen Sie aus der Liste das Land des Schengen Abkommens aus, iiber das die Einreise in die Schengen-Léander
geplant ist.

Hauptreiseziel(e):

Bitte tragen Sie hier ein, welcher Mitgliedsstaat das Hauptreiseziel des/der Antragstellenden ist
(Bestimmungsmitgliedstaat). Das Hauptreiseziel ist der Ort, an dem der/die Antragstellende die meiste Zeit zu
verbringen beabsichtigt oder wohin ihn/sie der Hauptzweck der Reise fiihrt..

Anzahl der beantragten Einreise:

Einmalige Einreise - erlaubt dem Reisenden, einmal fiir einen bestimmten Zeitraum in das Schengen-Land einzureisen.
Nach der Ausreise aus dem Schengen-Raum verfillt das Visum auch dann, wenn die Aufenthaltsdauer im Land noch
nicht abgelaufen ist.

Zweifache Einreise — Die Erlaubnis, zweimal in das Land des Schengener Abkommens einzureisen, bedeutet, dass Sie
wihrend der im Visum festgelegten Zeit problemlos in das Land des Schengener Abkommens einreisen, es verlassen
und noch einmal einreisen konnen. Das Visum verfillt nach der zweiten Ausreise aus dem Land.

Mehrfache Einreise - ermoglicht dem Antragsteller die mehrfache Einreise in das Schengenland. Mit diesem Visum
kann sich der Reisende sechs Monate lang nicht langer als 90 Tage im Schengen-Raum authalten.

Geplantes Ankunftsdatum im Schengen-Raum:

Geben Sie das Startdatum des beantragten Visums an.

Wenn ein giiltiges Visum vorhanden ist, das nicht benutzt wurde und eine Reise wihrend der Giiltigkeit dieses Visums
geplant ist, dann muss das Datum des Visums, welches neu beantragt wird, ab Ende des alten Visums erfolgen.

Zum Beispiel: Es gibt ein Visum, das bis zum 19.06.19 giiltig ist. Die Abreise ist vom 11.06.19 bis zum 28.06.19
geplant, dann muss im Antragsformular “20.06.19” angegeben werden. Also, Abreise - mit einem giiltigen Visum und
Riickkehr mit einem neuen Visum. Wenn Sie mit einem neuen Visum abreisen mdchten, miissen Sie die Ablehnung
eines giiltigen Visums beantragen und vom 11.06. ein Neues beantragen.

Geplantes Abreisedatum aus dem Schengen-Raum:
Geben Sie das Ablaufdatum des beantragten Visums an. Bis zu sechs Monaten - beliebige Daten sind festgelegt.

Wenn ein Visum fiir einen Zeitraum von sechs Monaten bis zu einem Jahr beantragt wird (d. H. 7, 8, 9, 10, 11 Monate),
miissen die Daten auf 6 Monate minus 1 Tag aufgerundet werden.

Wenn ein Visum fiir mehr als ein Jahr beantragt wird (z.B. ein Jahr und 7 Monate), miissen die Enddaten durch ein Jahr
abziiglich eines Tages oder 2 Jahre abziiglich eines Tages usw. bis zu 5 Jahre abgerundet werden. Der Reisepass muss
noch mindestens 3 MONATE nach Giiltigkeitkeit des beantragten Visums giiltig sein.

* Geplantes Ankunftsdatum im Schengen- * Geplantes Abreisedatum aus dem Schengen- * Dauer des geplanten Aufenthalts oder der
Raum: Raum: Durchreise (Anzahl der Tage):

20.06.2019 19.06.2020 50

* Geplantes Ankunftsdatum im Schengen- * Geplantes Abreisedatum aus dem Schengen- * Dauer des geplanten Aufenthalts oder der
Raum: Raum: Durchreise (Anzahl der Tage):
20.06.2019 P trrr! N,




Dauer des geplanten Aufenthalts oder der Durchreise:
Geben Sie die Anzahl der Tage, die Sie tatsdchlich in Schengen-Landern verbringen mdchten, an.

Bei der Beantragung eines Langzeitvisums betrigt die maximale Anzahl des Aufenthalts in Tagen 90 (auch wenn Sie
ein Visum fiir 2 Jahre beantragen, schreiben Sie 90, da der Aufenthalt im Schengen-Raum nur in 90 von 180 Tagen
legal ist).

In den letzten drei Jahren ausgestellte Schengen-Visa:

Das Datum des letzten Schengen-Visums wird im Format ,, Tag-Monat-Jahr angegeben.

D@j Reisedaten \

* Hauptzweck(e) der Reise: Sonstiges (bitte ndhere Angaben): * Mitgliedstaat der ersten Einreise:

Deutschland

Tourismus

<J <]

* Hauptreiseziel(e): * Anzahl der beantragten Einreisen:

Mehrfache Einreise

Deutschland

<J <]

* Geplantes Ankunftsdatum im Schengen- * Geplantes Abreisedatum aus dem Schengen- * Dauer des geplanten Aufenthalts oder der
Raum: Raum: Durchreise (Anzahl der Tage):

15.06.2020 S0

20.06.2019

E

Wurden Ihnen in den vergangenen drei Jahren
Schengen-Visa erteilt?
la & 20.06.2018 27.07.2018

Giiltig von: Giiltig bis:

Abschnitt «Einreisegenehmigung fiir das Endbestimmungsland»

Dieser Abschnitt wird nur zum Zweck der Transitreise ausgefiillt. Dauer und Name des Bestimmungslandes. Die Art
der Einreisegenehmigung, die Nummer, ihre Giiltigkeit und die Name des endgiiltigen Bestimmungslandes werden

ausgewahlt
Ggf. Einreisegenehmigung fir das Endbestimmungsland VAN
=
Art der Einreisegenehmigung, falls nicht in der
Art der Einreisegenehmigung: Auswahlliste enthalten: Mummer der Einreisegenehmigung:
Sonstiges VISA 1234567

Endzielstaat:
Wexiko

Ausgestellt von: Giiltig von: Giltig bis:
POSOLSTVO MEKSIKI 16.08.2018 25.07.2018

Im Falle einer Ausreise in das Land, in das Sie kein Visum bendtigen, wihlen Sie in der Spalte "Art der
Einreisegenehmigung" die Option "Sonstiges" aus der Liste und in den nichsten beiden Absitzen die Option "N/A" und

dann das Hauptzielland und das Datum des Ausfiillens dieses Fragebogens aus der Liste aus.



Abschnitt «Referenz»

Referenz wird je nach Zweck der Reise aus der Liste ausgewéhlt:

Referenz Ziel

«Einladene Person»

«EU-Biirgen» Haufiger Besuch bei Verwandten und Freunden

Geschiftziel, BehandlungKultur-/Wissenschaftsreisen, Sprachkurse,
«Einladene Organisation/Firma» Jugend-/Schiileraustausch usw .

«Hotel» Tourismus, Kreuzfahrt, Begrabnisbesuch

Personalbesuch bei einer auslédndischen diplomatischen Vertretung in
«Akkreditierter Diplomaty Deutschland

Fiir Imobilienbesitzer in Deutschland und die Menschen, die sie
«Wohnungsinhaber» einladen.

«Keine Referenzperson» NUR wenn Ziel der Reise Transit ist

Der Name der Organisation, Firma oder Hotel:
Hier wird der offizielle Name, einschlieBlich Abkiirzungen wie GMBH, angegeben. Diese Informationen sind auf
Einladungen, Buchungsbestitigungen usw. vorhanden.

Bei einem Aufenthalt in mehreren Hotels werden die Daten des ersten Hotels in Deutschland eingetragen. Im Falle

einer Kreuzfahrt ist deren Name vorgeschrieben.

Kontaktperson:

Die Kontaktperson und Adresse in Deutschland muss aus der Einladung/Hotelreservierung/Auszug aus dem
Grundbuch usw. hervorgehen.

Ne der Hotelreservierung:

Scheiben Sie die Nummer der Hotelreservierung nur im Fall, wenn das eine Reservierung von booking.com ist.

Adresse:

Es wird dhnlich wie im Abschnitt ‘Kontaktdaten’ ausgefiillt. Es sollten keine Buchstaben, nur Ziffern geschrieben
werden. Enthélt die Einladung eine Adresse auflerhalb Deutschlands, so wird die Adresse aus der Hotelbuchung
ibernommen! Wenn es keine Kontaktinformationen gibt, wird N/A eingegeben: ABER: Wenn der Zielort in
Deutschland bekannt ist, wird er im entsprechenden Feld angezeigt.

Reisekosten und Lebenshaltungskosten

Es wird in jedem Fall «Antragsteller selbst» vermerkt



Beispiel der Dateneingabe bei Einladende Person/EU-Biirger:

.Il Referenz N\
* Art der Referenz:
‘ Einladende Person v
* Familienname: * Vorname(n): Geschlecht:
‘ SCHMIDT v ‘ ‘ JOHAN v ‘ ‘ ménnlich v I
Geburtsdatum: Geburtsert: Staatsangehdrigkeit:
‘ 01.06.1975 v ‘ ‘ BERLIN v’ ‘ ‘ Deutschland .
* Stralle: * Hausnummer:
‘ BERLIMER RING v ‘ ‘ 15 v ‘
* Postleitzahl: * Ort: * Land:
‘ 10001 v ‘ ‘ BERLIN v ‘ ‘ Deutschland v
Telefon: E-Mail:
‘ 491234567850 v ‘ ‘ SCHMIDT.JOHAN|@AOL.DE v’ ‘
Abweichende Schreibweise - Machname(n): Abweichende Schreibweise - Vorname(n):
Andere Namen: Frithere Namen:
Beispiel der Dateneingabe, wenn es ein Akkreditierter Diplomat ist:
.I| Referenz A\
* Art der Referenz:
‘ Akkreditierter Diplomat v
* Name der Organisation, der Firma oder des Hotels:
‘ UZBEK EMBASSY IN BERLIN v ‘
Familienname der Ansprechperson: Vorname(n) der Ansprechperson: Geburtsdatum:
| OLIMIONOV (¥4 ‘ ‘ JURABEK v ‘ ‘ 02.02.15962 v
Geschlecht: Staatsangehé&rigkeit:
‘ ménnlich v ‘ Usbekistan A4
* Strafle: * Hausnummer:
‘ PERLEBERGER STRASSE v ‘ ‘ 62 v ‘
* Postleitzahl: * Ort: * Land:
| 10559 v ‘ ‘ BERLIN v ‘ ‘ Deutschland e
Telefon: E-Mail:
‘ 49123456789 v’ ‘ ‘ JURABEK@MAILRU v’ ‘




Beispiel der Dateneingabe bei Einladener Organisation/Firma (auch wenn es Behandlung ist):

Referenz

* Art der Referenz:

Einladende Organisation/Firma

'

* Name der Organisation, der Firma oder des

Hotels:

MUSTER GMBH
Aufgabenstellung/Wirkungsbereich der
Organisation:

Ort des Registers:

* Familienname der Ansprechperson:

SCHMIDT

Geschlecht:
ménnlich
* Stralle:

BERLINER RING

* Postleitzahl:

10001

* Land:

Deutschland

Sitz der Organisation, Ort:

Name des Registers der Organisation:

Registernummer:

* Vorname(n) der Ansprechperson:

| JoHAN

Staatsangehdérigkeit:

Deutschland

* Hausnummer:

15

* Ort:

| BERLIN

Telefon:

49123456789

Sitz der Organisation, Land:

Geburtsdatum:

01.06.1975

E-Mail:

SCMIDT.JOHAN@MUSTER.DE



Beispiel der Dateneingabe, wenn es Hotel ist:

Referenz N\

* Art der Referenz:

Hotel

* Name der Organisation, der Firma oder des

Hotels:

Sitz der Organisation, Ort: Sitz der Organisation, Land:

HOTEL MUSTER

Aufgabenstellung/Wirkungsbereich der
Organisation: Name des Registers der Organisation:

Ort des Registers: Registernummer: Hotelreservierungsnummer:
1234567850
Familienname der Ansprechperson: Vorname(n) der Ansprechperson:
* Stralle: * Hausnummer:
BERLINER RIMNG 15
* Postleitzahl: * Ort:
10001 BERLIN
* Land: Telefon: E-Mail:
Deutschland 491723456785

Nach dem Ausfiillen des Online-Antrags:

1.

Speichern Sie die eingegebenen Informationen auf IThrem Computer, indem Sie auf ‘Speichern’
in der rechten unteren Ecke klicken! Klicken Sie im oberen Fenster wieder auf ‘Speichern’, um
den vom VIDEX-System vorgeschlagenen Dateityp zu speichern und den Ordner auf [hrem
Computer auszuwihlen, in dem Sie die Datei normalerweise speichern. So konnen Sie diese
Daten verwenden, wenn Sie planen, das nidchste Visum zu beantragen, indem Sie die
gespeicherte Datei liber die ‘Importdaten’ (oben links) hochladen, indem Sie die notwendigen
Informationen (z.B. Reisedaten, etc.) &ndern. Sie kdnnen sie auch verwenden, um sich fiir ein
Familienmitglied oder einen Kollegen zu bewerben, der mit Ihnen reist und nur
personenbezogene Daten dndert.

Uberpriifen Sie noch einmal alle eingegebenen Informationen sorgfiltig. Mitarbeiter der
Visumabteilung korrigieren téglich Dutzende von Fehlern von Bewerbern bei der Bearbeitung
des Antrags. Aber sie sehen vielleicht nicht alle Fehler. Alle Angelegenheiten, auch die an der
Grenze, die aufgrund Ihrer eigenen Fehler im Fragebogen entstehen, sind die Verantwortlichen
nur Sie selbst!

Drucken einer Anwendung. Klicken Sie dazu in der rechten unteren Ecke auf ‘Weiter’. Nach
der Uberpriifung Ihrer Daten erstellt der Server eine PDF-Datei, die Sie auch auf Ihrem
Computer speichern und dann auf einem beliebigen Drucker drucken konnen.

Uberpriifen Sie alles noch einmal, diesmal im gedruckten Bewerbungsformular!

In Ziffer 37 der Anmeldung - in der Regel auf Seite 4 - und auf den Seiten 6 und 7 unterschreibt
der Anmelder selbst (bei Sduglingen - sein gesetzlicher Vertreter — Elternteil(e), Vormund(e))
im Feld ‘Unterschrift’.

In Ziffer 36 sowie in den Feldern ‘Ort und Datum’ auf den Seiten 6-7 steht die Stadt, wo und an



Sehr geehrter Benutzer,
im Folgenden finden Sie eine Hilfestellung beim Ausfiillen des Feldes ‘Geburtsland’.

Wir achten auf die Stddte und Regionen, die sich in Kasachstan, der Ukraine, Belarus usw. befinden
konnen.

UdSSR - ein Staat existierte in den Jahren 1922-1991 auf dem Gebiet der modernen Linder: Russland,
Ukraine, Belarus, Kasachstan, Usbekistan, Tadschikistan, Armenien, Georgien, Aserbaidschan,

Kirgisistan*, Litauen, Lettland, Estland, Moldawien* und Turkmenistan*.
* Kirgisistan = Kirgisistan
* Moldawien = Moldawien

* Turkmenistan = Turkmenistan

REGION COUNTRY
A

Abakan Russia
Abkhazia autonomous republic Georgia
Aghdam district (Aghdam) Azerbaijan
Agdash district (Agdash) Azerbaijan
Agjabadi district (Agjabadi) Azerbaijan
Aginsk Buryat Autonomous Russia
Adjara Republic (Autonomous Republic of Adjara) Georgia
Adygea rep Russia
Aizkraukl Latvia
Azizbekov (now Vayk) Armenia
Akmola Kazakhstan
Akmola region Kazakhstan
Akmyansk Lithuania
Akstafa district (Akstafa) Azerbaijan
/Aktau (formerly Shevchenko) Kazakhstan
Aktobe (ex. Aktyubinsk) Kazakhstan
Aktobe region Kazakhstan
Alanya rep Russia
Alytus Alytus Lithuania
Almaty (formerly Alma-Ata) Kazakhstan
Almaty region Kazakhstan
Altai rep Russia




Altai region Russia
Aluksnensky Lithuania
Ambrolauri Georgia
Amur Region Russia
Anadyr Russia
Andijan region (Andijan) Uzbekistan
Andropov (now Rybinsk) Russia
Anyksciai Lithuania
Annau Turkmenistan
Apatity Russia
Absheron district Azerbaijan
Aragatsotn region Armenia
Ararat region Armenia
Armavir region (Armavir) Armenia
Artashat Armenia
Arkhangelsk region (Arkhangelsk) Russia
Astana (formerly Tselinograd, Akmola) Kazakhstan
Astara district (Astara) Azerbaijan
Astrakhan region Russia
Atyrau region (Atyrau city) Kazakhstan
Akhal province. Turkmenistan
Akhaltsikhe Georgia
Akhsu district (Akhsu) Azerbaijan
Ashtarak Armenia
Ashgabat Turkmenistan
Baikonir (Baikonur) Kazakhstan
Baku Azerbaijan
Balakovo Russia
Balvsky Lithuania
Balkanabat Turkmenistan




Balkan province.

Turkmenistan

Balykchi Kyrgyzstan
Baranovichi Belarus
Barda district (Barda) Azerbaijan
Barnaul Russia
Batken region (Batken) Kyrgyzstan
Batumi Georgia
Bausky Lithuania
Bashkortostan rep Russia
Beylagan region (Beylagan) Azerbaijan
Belgorod region Russia
Belokansky district (Belokany) Azerbaijan
Belomorsk Russia
Berdyansk Ukraine
Berezovsky Russia
Bessarabsky district (Bessarabka) Moldova
Bilasuvar district (Bilasuvar) Azerbaijan
Birzhaisky Lithuania
Birobidzhan Russia
Birstonas Lithuania
Bishkek (formerly Frunze) Kyrgyzstan
Bobruisk Belarus
Borispol Ukraine
Brezhnev (Naberezhnye Chelny) Russia
Brest, Brest region Belarus
Briceni district (Briceni) Moldova
Bryansk region Russia
Buryatia rep Russia




Bukhara region (Bukhara)

Uzbekistan

W

Wike Armenia
Vayots Dzor region Armenia
Valgamaa Valga Estonia
Valka Lithuania
Valmiera Lithuania
Vanadzor Armenia
Varensky Lithuania
Great Luke Russia
Velikiy Novgorod Russia
Ventspils Ventspils Latvia
Wilkavishksky Lithuania
Vilnius Vilnius Lithuania
Viljandimaa Viljandi Estonia
Vitebsk, Vitebsk region Belarus
Vinnytsia, Vinnytsia region Ukraine
Vladivostok Russia
Vladikavkaz Russia
Vladimir region Russia
Volgograd region Russia
Volzhsky Russia
Vologda region (Vologda) Russia
Voronezh region Russia
Volyn region Ukraine
Voroshilovgrad region (Voroshilovgrad - now Lugansk) Ukraine
East Kazakhstan region Kazakhstan




Voru County Voru Estonia
Gabala region (Gabala) Azerbaijan
Gavar Armenia
Gavrilov Yam Russia
Hajigabul district Azerbaijan
Geokchay district (Geokchay) Azerbaijan
Geogiu Dej (now Liski) Russia
Goranboy district (Goranboy) Azerbaijan
Gegharkunik region Armenia
Goygol district (Goygol) Azerbaijan
Glodyansky district (Gloodyany) Moldova
Gobustan district (Gobustan) Azerbaijan
Gomel, Gomel region Belarus
Gory Georgia
Gorno-Altaysk Russia
Gorno-Badakhshan Autonomous reg Tajikistan
Gorky (now Nizhny Novgorod) Russia
Grodno, Grodno region Belarus
Grozniy Russia
Gottwald (now Zmiev) Ukraine
Gulbensky Latvia
Ghuriya Georgia
Guryev (now Atyrau) Kazakhstan
Gushgy (now Serhetabat) Turkmenistan
Gyumri Armenia
Ganja Azerbaijan
Dagestan rep Russia




Daugavpils Daugavpils Latvia
Dashkesan district (Dashkesan) Azerbaijan
Dashoguz region. (Dashoguz) Turkmenistan
Jalal-Abad region (Jalal-Abad) Kyrgyzstan
Jalilabad district (Jalilabad) Azerbaijan
Dzhambul region (Dzhambul) Kazakhstan
Jabrail District (Jabrail) Azerbaijan
Zhezkazgan region (Zhezkazgan) Kazakhstan
Jizzakh region Uzbekistan
Divichinsky district (Divichi) Azerbaijan
Dnipropetrovsk region (Dnipropetrovsk) Ukraine
Dobele Latvia
Dondyushany district (Dondyushany) Moldova
Donetsk, Donetsk region Ukraine
Drochia district (Drochia) Moldova
Druskininkai Lithuania
Dubossarsky District Moldova
Dushanbe Tajikistan
Dyurtyuli Russia
Yevlakh District Azerbaijan
Jewish Autonomous Region Russia
Edinets district (Edinets) Moldova
Jekabpils Latvia
Jelgava Latvia
Yerevan Armenia
Ye ghe gnadzor Armenia
Zhambyl region Kazakhstan
Zhanaozen (formerly New Uzen) Kazakhstan




Zhdanov (Mariupol) Ukraine
Zhytomyr region Ukraine
Zlobina Belarus

Z
Transbaikal region Russia
Zagorsk (Sergeev Posad) Russia
Transcarpathian region Ukraine
Zagatala district (Zagatala) Azerbaijan
Zangelan District (Zangelan) Azerbaijan
West Kazakhstan region Kazakhstan
Zaporozhye, Zaporizhzhya region Ukraine
Zarasaysky Lithuania
Zardob district (Zardob) Azerbaijan
Zugdidi Georgia

|
Ivanovo region Russia
Ivano-Frankivsk region Ukraine
Ignalinsky Lithuania
Ida-Virumaa Estonia
[jevan Armenia
Izhevsk Russia
Imereti Georgia
Ingushetia rep Russia
Imishli district (Imishli) Azerbaijan
Irkutsk region Russia
Ismayilli District (Ismayilli) Azerbaijan
Issyk-Kul region (Issyk-Kul-now Balykchy) Kyrgyzstan
Istaravshan Tajikistan

Y
Jonava Lithuania




Joniski Lithuania
Yoshkar-Ola Russia
Jogeva Jaheva Estonia
Johvi Estonia
K/C

Kabardino-Balkarian Republic Russia
Cahul district (Cahul) Moldova
Kazan Russia
Kazakh district (Kazakh) Azerbaijan
Kazi-Magomed Azerbaijan
Kaisiadorsky Lithuania
Calarasi District (Calarasi) Moldova
Kalinin (Tver) Russia
Kaliningrad (Moscow region) now Korolev Russia
Kaliningrad region Russia
Kalmykia rep Russia
Kaluga Region Russia
Kamensk Uralsky Russia
Kamchatka Krai Russia
Kamyshin Russia
Cantemir district (Cantemir) Moldova
Kapan Armenia
Kapsukas (now Marijampole) Lithuania
Kapsuksky Lithuania
Kara-Balta Kyrgyzstan
Karaganda region (Karaganda) Kazakhstan
Karakalpakstan rep Uzbekistan
Karakol Kyrgyzstan
Karachay-Cherkess Republic Russia
Karelia rep Russia




Karpinsk Russia
Karshi Uzbekistan
Kaunas Lithuania
Causeni district (Causeni) Moldova
Kakheti Georgia
Kakhsky District (Kakhi) Azerbaijan
Kahul Moldova
Kashkadarya region Uzbekistan
Kvemo Kartli Georgia
Kedabay District (Kedabay) Azerbaijan
Kedainsky Lithuania
Kelbajar District (Kelbajar) Azerbaijan
Kelmesky Lithuania
Kemerovo region Russia
Konigsberg (now Kaliningrad) Russia
Kzyl-Orda region Kazakhstan
Kiev, Kiev region Ukraine
Kingisepp (now Kureseaare) Estonia
Kishinev Moldova
Kirovabad (now Ganja) Azerbaijan
Kirovakan (now Vanadzor) Armenia
Kirovograd region (Kirovograd) Ukraine
Kirov region (Kirov) Russia
Klaipeda Klaipeda Lithuania
Klimovsk Russia
Kokand Uzbekistan
Kokchetav region (Kokchetayev) Kazakhstan
Kokshetau (formerly Kokchetaev) Kazakhstan
Komi rep Russia
Kommunarsk (Lugansk region) (now Alchevsk) Ukraine




Koryak Autonomous reg Russia
Kostanay region (Kostanay, ex. Kustanay) Kazakhstan
Kostroma region (Kostroma) Russia
Kotayk region Armenia
Kotlas Russia
Kohtla-Jérve Estonia
Cochiers Moldova
Kraslava Latvia
Krasnovodsk (now Turkmenbashi) Turkmenistan
Krasnodar Territory (Krasnodar) Russia
Krasnoufimsk Russia
Krasnoyarsk Territory (Krasnoyarsk) Russia
Kretinga Lithuania

Krivoy Rog Ukraine

Krulyansky District (Corylia) Moldova

Kubatlinsky district (Kubatly) Azerbaijan

Cuban District (Cuba) Azerbaijan

Kudymkar Russia

Kuibyshev (now Samara) Russia

Kuldigsky Latvia

Kulyab Tajikistan

Kupishksky Lithuania

Kurgan Region Russia

Kurgan-Tyube Tajikistan

Kuressaare Estonia

Kursk region Russia

Kusar district (Kusary) Azerbaijan

Kustanay Kazakhstan
Kutaisi Georgia
Kushka (pereimenovan Gusgi - Now's Serhetabat) Turkmenistan




Kyzyl Russia
Kyzylorda reg Kazakhstan
Kyurdamirskiy districts (Kurdamir) Azerbaijan
Kyardla Estonia

L
Lazdian Lithuania
Lachin district (Lachin) Azerbaijan
Lebala province. Turkmenistan
Leninabad (now Khujand) Tajikistan
Leningrad (now St. Petersburg) Leningrad Region Russia
Leninakan (now Gyumri) Armenia
Lankaran Lankaran district Azerbaijan
Leova District (Leova) Moldova
Lerik district (Lerik) Azerbaijan
Liepaja Liepaja Latvia
Limbazi Latvia
Lipetsk region Russia
Lori region Armenia
Lugansk, Lugansk region Ukraine
Ludza Latvia
Lviv Ukraine
Laine-Virumaa Estonia
Lainemaa Estonia

M
Magadan region Russia
Magas Russia
Madonian Latvia
Mazeik Lithuania
Maykop Russia
Mangistau region Kazakhstan




Margilan Uzbekistan
Mariupol Ukraine
Marie El rep Russia
Marijampole Lithuania
Mary province. (Mary) Turkmenistan
Masalli district (Masalli) Azerbaijan
Makhachkala Russia
Minsk, Minsk region Belarus
Mingachevir Azerbaijan
Myrny Russia
Mogilev, Mogilev region Belarus
Mazyr Belarus
Moloetsky Lithuania
Molotov Region (now Perm Territory) Russia
Mordovia rep Russia
Moscow region Russia
Murmansk region Russia
Mtskheta Georgia
Mtskheta-Mtianeti Georgia
Naberezhnye Chelny Russia
Nabiagaly Azerbaijan
Navoi region Uzbekistan
Nalchik Russia
Namangan region (Namangan) Uzbekistan
Narva Estonia
Naryn region (Naryn) Kyrgyzstan
Naryan-Mar Russia
Naftalan Azerbaijan

Nakhichevan Autonomous Republic

Azerbaijan




Nebit Dag Turkmenistan
Nenets Autonomous Russia
Neringa Lithuania
Nesterov (Lviv region) (perime. Zhovkva - now Zholkva) Ukraine
Neftechalinsky district (Neftechala) Azerbaijan
Nizhny Novgorod region Russia
Nizhny Tagil Russia
Nikolaev, Nikolaev region Ukraine
Nisporeni District (Nisporeni) Moldova
Novgorod region Russia
Novoanensky District (Novye Aneny) Moldova
Novograd-Volynsky Ukraine
Novokuznetsk Russia
Novopolotsk Belarus
Novorossiysk Russia
Novosibirsk region Russia

New Uzen (now Zhanaozen) Kazakhstan

Nukus Uzbekistan

(0)

Odessa, Odessa region Ukraine

Ogre Latvia

Oguz district (Oguz) Azerbaijan

Ozurgeti Georgia

Ocnita District (Ocnita) Moldova

Hoktemberyan (now Armavir) Armenia

Omsk region (Omsk) Russia

Onega Russia

Orhei district (Orhei) Moldova

Ordzhonikidze (Vladikavkaz) Russia




Orenburg region (Orenburg) Russia

Oryol Region (Oryol) Russia

Orsk Russia

Orsha Belarus

Osh region (Osh) Kyrgyzstan

P

Pavlodar region (Pavlodar) Kazakhstan
Paide Estonia
Pacruoy Lithuania
Palanga Lithuania
Panevezys Lithuania
Pervouralsk Lithuania
Penza region (Penza) Russia
Pervouralsk Russia
Perm Territory (Perm) Russia
Petrozavodsk Russia
Petropavlovsk Kazakhstan
Petropavlovsk-Kamchatsky Russia
Pinsk Belarus
Plunge Lithuania
Polotsk Belarus
Poltava region Ukraine
Przhevalsk (now Karakol) Kyrgyzstan
Preili Latvia
Prenai Lithuania
Primorsky Krai Russia
Pskov region (Pskov) Russia
Pushkino (Baku) (now Bilasuvar) Azerbaijan
Polva Estonia
Pérnu Parnu County Estonia




Radviliski Lithuania
Razdan Armenia
Rakvere Estonia
Raplama Rapla Estonia
Rasein Lithuania
Racha-Lechkhumi and Kvemo-Svaneti Georgia
Rezekne Rezekne Latvia
Rezinsky district (Rezina) Moldova
Riga Latvia
Rivne region Ukraine
Rokiski Lithuania
Rostov Region (Rostov-on-Don) Russia
Rudny Kazakhstan
Rustavi Georgia
Riscani district (Riscani) Moldova
Ryazan region Russia
Saaremaa Estonia
Saatli District (Saatli) Azerbaijan
Sabirabad District (Sabirabad) Azerbaijan
Salavat Russia
Saldus Latvia
Salekhard Russia
Salyan region (Salyan) Azerbaijan
Samarkand region (Samarkand) Uzbekistan
Samara region Russia
Samegrelo and Zemo Svaneti Georgia
Samukh district Azerbaijan

Samtskhe-Javakheti

Georgia




Saransk Russia
Saratov region Russia
Sakha rep (Yakutia) Russia
Sakhalin Region Russia
Sverdlovsk (Yekaterinburg) Sverdlovsk region Russia
Sevastopol Ukraine
North Ossetia - Alania rep Russia
North Kazakhstan region Kazakhstan
Semey Kazakhstan
Semipalatinsk region (Semipalatinsk) Kazakhstan
Siazan District (Siazan) Azerbaijan
Skuodassky Lithuania
Smolensk region (Smolensk) Russia
Sogd region Tajikistan
Soroki district (Soroki) Moldova
Stavropol Territory (Stavropol) Russia
Straseni district (Straseni) Moldova
Sumgait Azerbaijan
Sumy region Ukraine
Surgut Russia
Surkhandarya region Uzbekistan
Sukhumi Georgia
Syunik region Armenia
Sizran Russia
Syktyvkar Russia
Singerei district (Singerei) Moldova
Syrdarya region [Uzbekistan
T
Tavush region Armenia
Taimyr Autonomous (Dolgan-Nenets) Russia




Talas reg (Talas) Kyrgyzstan
Taldy-Kurgan, Taldykorgan (ex. Taldy-Kurgan) Kazakhstan
Tallinn Estonia
Tambov region Russia
Taraz Kazakhstan
Taraclia region (Taraclia) Moldova
Tartu Tartu County Estonia
Talsi Latvia
Tatarstan rep (Kazan) Russia
Tauz district (Tovuz) Azerbaijan
Tauragsky Lithuania
Tashauz (Dashkhovuz) Turkmenistan
Tashkent region (Tashkent) Uzbekistan
Thilisi Georgia
Tver region (Tver) Russia
Telavi Georgia
Telenesti district (Telenesti) Moldova
Telsiai Lithuania
Temirtau Kazakhstan
Ternopol region Ukraine
Terter District (Terter) Azerbaijan
Tiraspol Moldova
Tokmok Kyrgyzstan
Tomsk Region Russia
Trakai Lithuania
Tukums Latvia
Tula region Russia
Turgai region Kazakhstan
Turkestan Kazakhstan
Turkmenabad Turkmenistan




Turkmenbashi Turkmenistan
Turukhansk Russia
Tuva rep Russia
Tyumen region Russia

U
Ujar district (Ujar) Azerbaijan
Udmurtia (Udmurt Republic) Russia
Uzhhorod Ukraine
Ukmergsky Lithuania
Ulan-Ude Russia
Ulyanovsk region Russia
Ungheni district (Ungeny) Moldova
Uralsk Kazakhstan
Ustinov Russia
Ust-Kamenogorsk Kazakhstan
Ust-Orda Buryat Autonomous Okrug Russia
Utena Lithuania
Ufa Russia

F
Falesti District (Falesti) Moldova
Ferghana region (Ferghana) [Uzbekistan
Fizuli district (Fizuli) Azerbaijan
Floresti district (Floresti) Moldova
Frunze (now Bishkek) Kyrgyzstan

H/K
Haapsalu Estonia
Khabarovsk Territory (Khabarovsk) Russia
Khakassia rep Russia
Khankendi Azerbaijan
Khanty-Mansiysk Russia




Khanty-Mansiysk Autonomous Okrug - Ugra Russia
Kharkiv region (Kharkov) Ukraine
Harju County Estonia
Khatlon region Tajikistan
Khachmas district (Khachmas) Azerbaijan
Kherson region Ukraine
Hiiumaa Estonia
Khmelnitsky region Ukraine
Khojavend District (Khojavend) Azerbaijan
Khojaly district (Khojaly) Azerbaijan
Khorezm region Uzbekistan
Khorog Tajikistan
Khujand Tajikistan
Khizyn district (Khizi) Azerbaijan
Hincesti district (Hincesti) Moldova
Khirdalan Azerbaijan

C/T
Tselinograd region (Tselinograd - Akmola - now Astana) Kazakhstan
Cesis Latvia

€
Chardjow (Chardzhev) Turkmenistan
Cheboksary Russia
Chelyabinsk region Russia
Cherepovets Russia
Cherkasy region Ukraine
Cherkessk Russia
Chernenko (Sharypovo) Russia
Chernihiv region Ukraine
Chernivtsi region Ukraine




Chechen Republic Russia
Cimislia district (Cimislia) Moldova
Chimkent (now Shymkent) Chimkent Oblast Kazakhstan
Chita Russia
Chuvashia (Chuvash rep) Russia
Chui reg Kyrgyzstan
Chukotka Autonomous Okrug Russia
S

Shakiai Lithuania
Shalchininka Lithuania
Shamkir district (Shamkir) Azerbaijan
Svenchensky Lithuania
Shevchenko (now Aktau) Kazakhstan
Sheki district (Sheki) Azerbaijan
Shemakha district (Shemakha) Azerbaijan
Shida Kartli Georgia
Shilalsky Lithuania
Shilutsky Lithuania
Shirak region Armenia
Shirvan Azerbaijan
Shirvintsky Lithuania
Soldanesti district (Soldanesti) Moldova
Stefan Voda District (Stefan Voda) Moldova
Shusha district (Shusha) Azerbaijan

Shymkent (formerly Chimkent) Kazakhstan
Siauliai (Siauliai) Lithuania

E

Even Autonomous Area Russia
Ekibastuz Kazakhstan
Elista Russia




S/Y/J

South Kazakhstan region Kazakhstan
Yurbark Lithuania
Jurmala Latvia

Y/J
Yakutia rep (Yakutsk) Russia
Ialoveni district (Ialoveni) Moldova
Yalta Ukraine
Yamal-Nenets Autonomous area Russia
Jarvamaa Estonia
Yardimli district (Yardimly) Azerbaijan
Yaroslavl region Russia




